
A quien diga: ‘Astagfiru Al-lah alladhí la ilaha illa
Huwa al Hayyu al Qayyum wa atubu ilaihi’ (¡Pido el

perdón a Al-lah, Aquel que no hay más dios que Él, El
Viviente, El Autosubsistente. Y ante Él me

arrepiento!), le serán perdonadas sus faltas, aunque
hubiese huido del enfrentamiento.

De Zayd, el sirviente del Mensajero de Al-lah, Él le bendiga y le dé paz, que dijo: “El
Mensajero de Al-lah, Él le bendiga y le dé paz, ha dicho: “A quien diga: ‘Astagfiru Al-lah
alladhí la ilaha illa Huwa al Hayyu al Qayyum wa atubu ilaihi’ (¡Pido el perdón a Al-lah,

Aquel que no hay más dios que Él, El Viviente, El Autosubsistente. Y ante Él me
arrepiento!), le serán perdonadas sus faltas, aunque hubiese huido del enfrentamiento”.

[Hadiz auténtico (sahih)] [Registrado por Al-Tirmidhi - Registrado por Abu-Dawud]

A quien diga: “Astagfiru Al-lah alladhí la ilaha illa Huwa al Hayyu al Qayyum wa atubu ilaihi”
(¡Pido el perdón a Al-lah, Aquel que no hay más dios que Él, El Viviente, El Autosubsistente. Y
ante  Él  me  arrepiento!),  le  serán  perdonadas  sus  faltas,  aunque  hubiese  huido  del
enfretamiento en la guerra. Es sabido que huir en la guerra es uno de los siete pecados
capitales, mencionados en el hadiz: “Evitad los siete pecados capitales, entre ellos, huir del
enfretamiento”.  El  significado  del  hadiz  puede  ser  literal:  que  la  persona  que  lo  diga  está
libre de todos los pecados, incuído el huir del enfrentamiento. O, en otro sentido, que el mero
hecho  de  pedir  perdón  pero  seguir  cometiendo  ese  pecado  no  es  suficiente,  sino  que  es
necesario  mostrar  el  arrepentimiento  de  ese  pecado.
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